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CARRELLI RACCOGLITORI 

I carrelli sono realizzati in tubo dʼacciaio inox satinato AISI 304. La struttura garan-
tisce solidità, funzionalità e lʼaccurato design li rende adatti a qualsiasi ambiente. 
I carrelli essendo in acciaio inox sono sterilizzabili, quindi igienicamente sicuri, 
caratteristica indispensabile in ambienti ospedalieri o protetti. Completi con 4 ruote 
girevoli Ø 80 mm., con paracolpi. Sacco in tessuto poliestere 100% robusto e resistente 
completi di laccio precucito per la chiusura, garantito 2000 lavaggi.

STORAGE CARTS 

Carts are made of stainless steel glazed tube AISI 304. The structure guarantees solidity 
and functionality, and the accurate design makes them fi t for any environment. Easykar 
carts are in stainless steel, and therefore can be sterilized to be safe from a sanitary 
viewpoint, which is an indispensable feature for hospitals or protected environments.
Equipped with 4 Ø 80 mm. swivel casters, with bumpers.100% polyester bags, strong 
and resistant, with pre-stitched closing lace, guaranteed for 2000 washing cycles.

CHARIOTS CONTENEURS 

Les chariots sont réalisés en tube dʼacier inox satiné AISI 304. La structure est sy-
nonyme de solidité et fonctionnalité, le design permettant de sʼadapter à tout milieu. 
Les chariots Easykar en acier inox peuvent être stérilisés; cette sécurité au plan de 
lʼhygiène est une caractéristique incontournable dans les milieux hospitaliers ou 
protégés. Ils sont montés sur 4 roues pivotantes de 80 mm de Ø équipées de galets 
pare-chocs.  Sacs en tissu 100% polyester robuste et résistant avec lacet de fermeture 
cousu au préalable; 2000 lavages garantis.

CARROS COLECTORES 

Los carros son de tubo de acero satinado AISI 304. Su estructura garantiza solidez y 
funcionalidad. Su diseño esmerado los convierte en los carros ideales para todos los 
ambientes. Además, al ser de acero inoxidable, se pueden esterilizar y, por tanto, son 
seguros desde el punto de vista higiénico, requisito sine qua non en los hospitales y 
demás espacios protegidos. Constan de 4 ruedas giratorias, de 80 mm de diámetro, 
y de parachoques.  
Sacos de tela de poliéster 100%, robusto y resistente, con cierre de lazo precosido. 
Garantizado, para 2000 lavados.

SKLADOVACÍ VOZÍK

Vozíky jsou vyrobeny z leštěné nerezové oceli AISI 304. Konstrukce zaručuje stabilitu 
a funkčnost a správný design je dělá prostorově nenáročným artiklem. Vozíky Easykar 
jsou vyrobeny z nerezové oceli a tudíž mohou být sterilizovány. Tím vyhovují přísným 
hygienickým normám, které vyžaduje nemocniční prostředí. Vozíky jsou opatřeny 
čtyřmi otočnými kolečky s nárazníky o průměru 80 mm. Silné a odolné 100% 
polyesterové pytle se stahovací tkaničkou se zárukou na 2000 pracích cyklů.

617101    360 x 450 x 950  h.   1
617102   750 x 450 x 950  h.  2 
617103 1100 x 450 x 950  h.  3 
617104 1450 x 450 x 950  h.  4

MISURE (mm)
SIZE
ENCOMBREMENT
MEDIDAS
ROZMĚRY

MODEL
BAGS
SACS
SACOS
SACCHI
POČET PYTLŮ

617102
POLYESTER BAG
NOT INCLUDED
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617115

CARRELLO PER RIFIUTI 

E  ̓ un carrello rifi uti innovativo! Un originale anello in gomma inserito su una 
lastra di acciaio inossidabile armonico mantiene in tensione il sacco in plastica e 
allo stesso tempo funge da apertura/chiusura. Apertura e chiusura sono comandate 
a pedale e non necessitano lʼuso di mani. Il sacco rimane chiuso automaticamente 
quando non viene utilizzato. La rapidità di apertura / chiusura limita la fuoriuscita 
di cattivi odori. Capacita  ̓del sacco 70lt. Completo con 4 ruote da Ø 80 mm., di cui 
2 girevoli  e 2 con freno.

WASTE CONTAINERS 

Is an innovative waste container! An original rubber ring mounted on a string stain-
less steel plate keeps the bag under tension and at the same time acts as opening and 
closing device. A pedal control manages the opening and closing, avoiding having 
to use hands. The bag remains automatically close when not in use. The rapid ope-
ning/closing limits the leakage of bad odors. Bag capacity 70lt. Equipped with 4 Ø 
80 mm. wheels, of which 2 swivel and 2 with brake.  

CHARIOTS POUR DÉCHETS 

Chariot pour déchets innovant! Une bague originale en caoutchouc, placée sur une 
plaque en acier inoxydable harmonique, garde le sachet en plastique sous tension et 
fait fonction dʼouverture/fermeture.  L̓ ouverture et la fermeture sont actionnées à 
lʼaide dʼune pédale pour éviter les interventions manuelles. En cas de non-utilisation, 
le sac est automatiquement fermé. La rapidité à laquelle se font lʼouverture et la 
fermeture évite le dégagement de mauvaises odeurs. Capacité du sac: 70 l. Equipés 
de 4 roues de 80 mm de Ø, dont deux pivotantes et 2 avec frein.  

CARRO PORTARRESIDUOS 

Es un carro portarresiduos de lo más innovador. Un original anillo de goma, que 
viene  incorporado en un placa de acero inoxidable armónico, mantiene tensado 
el saco de plástico y, al mismo tiempo, permite abrirlo y cerrarlo. La abertura y el 
cierre se gobiernan por medio de un pedal y no requieren el uso de las manos. El saco 
permanece cerrado, cuando no se utiliza. Gracias al hecho de que se abre y cierra 
rápidamente, la salida de olores desagradables es limitada. Capacidad del saco: 70 
litros. Posee 4 ruedas de 80 mm de diámetro. Dos de ellas son giratorias y dos están 
dotadas de freno.

VOZÍK NA ODPAD

Nová koncepce odpadových košů. Pytel je u lemu přichycen na gumový ovál 
s ocelovým plátem. V klidu, sevřený ovál stahuje pytel a při otevření mu dává 
tvar. Otevírání a zavírání se děje pomocí nášlapného pedálu, čímž odpadá nutnost 
kontaktu rukou s košem. Koš zůstává samovolně uzavřen a protože otevření a 
zavření je velice rychlé, odpadají i problémy se zápachy. Pytle mají objem 70 litrů. 
Vozíky jsou opatřeny čtyřmi kolečky o průměru 80 mm, z nichž dvě jsou otočné a 
jsou vybaveny brzdami.

617115
Misure dʼingombro / Size / Encombrement  / Medidas totales / Rozměry
330 x 600 x H 890 mm

617110
modello da parete / wall mounted model / modèle mural / modelo de pared
model s přichycením ke zdi

POLYESTER BAG
NOT INCLUDED
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CARRELLI RACCOGLITORI
 Il carrello aperto permette lo svolgimento contemporaneo della 
raccolta di biancheria sporca e distribuzione di biancheria pulita 
direttamente al letto del degente o dellʼospite. I coperchi incernierati 
sulla struttura sono costruiti in plastica ABS antiurto indeformabile; 
trattati antistaticamente. I colori diversi dei coperchi consentono 
e ampliano ulteriormente le possibilità di cernita della biancheria 
sporca. Disponibile anche nella versione con raccoglitori per rifi uti 
con apertura a pedale. Completo con 4 ruote girevoli da Ø 125 mm., 
di cui 2 con freno.  
Misure dʼingombro mm.1050x650x1140 h

616084 struttura acciaio verniciato

616054 struttura acciaio inox

STORAGE CARTS
 The open sided cart makes it possible to collect dirty laundry while 
distributing clean linen directly at the patient s̓ or guest s̓ bedside. The 
lids hinged on the structure are made in anti-shock non-deformable 
ABS plastics with antistatic treatment.  The different lid colors lend 
a greater fl exibility in managing the selection and sorting of laundry. 
Available also as waste container with pedal controlled opening. 
Equipped with 4 Ø 125 mm. swivel casters, of which 2 with brake.  
Size mm.1050x650x1140 h

616084 painted steel structure

616054 stainless steel structure

CHARIOTS CONTENEURS
Le chariot ouvert permet de procéder, en même temps, au ramassage 
de lingerie sale et à la distribution de linge propre sur le lit du patient 
ou de lʼhôte. Les couvercles montés sur le bâti et fi xés à lʼaide de 
charnières sont réalisés en ABS anti-choc indéformable et caractérisés 
par un traitement antistatique. Les possibilités de tri du linge sale 
se multiplient grâce aux différentes couleurs  des couvercles. Sont 
également disponibles dans la version avec récipients poubelles et 
ouverture à pédale. Ils sont montés sur 4 roues pivotantes de 125 mm 
de Ø, dont 2 avec  frein.  
Encombrement 1050 x 650 x H 1140 mm

616084 structure acier peint

616054 structure acier inox

CARROS PARA LA ROPA DE CAMA 
El carro abierto permite realizar dos operaciones a la vez; a saber: 
retirar la ropa de cama sucia y distribuir la limpia, directamente en la 
cama del paciente o del huésped. Las tapas abisagradas, que coronan 
la estructura, son de plástico ABS antichoque indeformable y reciben 
un tratamiento antiestático. Los distintos colores de las tapas mul-
tiplican la posibilidad de clasifi car cómodamente los distintos tipos 
de ropa sucia. También está disponible en la versión portarresiduos, 
con apertura a pedal. Consta de 4 ruedas giratorias de 125 mm de 
diámetro. Dos de ellas poseen freno.  
Medidas totales (en mm):1050x650x1140 h

616084 estructura de acero pintado

616054 estructura de acero inoxidable

SKLADOVACÍ VOZÍK
Tyto z jedné strany otevřené vozíky umožňují sběr špinavého 
prádla zároveň s rozvozem čistého. Víka upevněny do pantů přímo 
na konstrukci jsou vyrobena z anti-shock nedeformovatelné ABS 
umělé hmoty s antistatickou úpravou. Různé barevné varianty 
vík umožňují přehledné roztřídění prádla. K dispozici je i model 
s odpadkovými koši s nášlapným uzavíráním. Vozíky jsou opatřeny 
čtyřmi kolečky o průměru 125 mm, z nichž dvě jsou otočné a jsou 
vybaveny brzdami.

616084 Kostra z lakované oceli

617110 Kostra z nerez oceli

616054

616084
POLYESTER BAG
NOT INCLUDED

POLYESTER BAG
NOT INCLUDED
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CONTAINER PORTA BIANCHERIA PULITA
Costruito interamente in acciaio inox AISI 304. Esecuzione robusta 
e resistente. Design particolarmente accurato, leggero e di facile 
manovrabilità. E  ̓ dotato di guarnizione antipolvere, chiusura a 
chiave. Unʼinnovativa apertura delle ante a 270° permette di avere 
un ingombro ridotto nelle operazioni di carico/scarico. Paraurti in 
gomma angolare antistriscio.

616049
Struttura acciaio inox. Misure dʼingombro mm.1050x700x1250 h
4 ruote Ø 150 mm. di cui 2 con freno indipendente e 1 direzionale

616143
Struttura in bilaminato. Misure dʼingombro mm.820x640x1150 h
4 ruote Ø 125 mm. di cui 2 con freno direzionale

STORAGE CONTAINERS FOR CLEAN SHEETS
Made entirely from stainless steel AISI 304. Sturdy and resistant 
structure. Particularly accurate design, light and easy to maneuver. It 
is equipped with anti-dust gasket, and key lock. An innovative 270° 
door opening accounts for a limited space occupation during loading 
and unloading. Bumper in anti-scrape angular rubber.

616049
Stainless steel structure. Size mm.1050x700x1250 h
4 Ø 150 mm. wheels of which 2 with independent brake and 1 with 
tracking brake

616143
Bilaminate structure. Size mm.820x640x1150 h
4 Ø 125 mm. wheels of which 2 with tracking brake

CONTENEURS PORTELINGE PROPRE
Entièrement réalisés en acier inox AISI 304. Exécution robuste et 
résistante. Design particulièrement soigné, légers et faciles à ma-
noeuvrer. Ils sont équipés de joints anti-poussière et dʼune clé de 
verrouillage. Un système dʼouverture novateur des portes à 270 ° se 
traduit par un encombrement réduit lors des opérations de chargement 
/ déchargement. Pare-chocs en caoutchouc ne laissant aucune trace. 

616049
Bâti acier inox. Encombrement 1050 x 700 x H 1250 mm
4 roues de 150 mm de Ø dont 2 avec frein indépendant et 1 directionnel

616143
Bâti en bilaminé. Encombrement 820 x 640 x H 1150 mm
4 roues de 125 mm de  Ø dont 2 avec frein directionnel 

CONTENEDOR DE ROPA DE CAMA LIMPIA
Este carro, de acero inoxidable AISI 304 cien por cien, destaca por su 
construcción robusta y resistente, al igual que por su diseño, particu-
larmente esmerado. Es liviano y fácil de manejar. Posee guarniciones 
antipolvo y se cierra con llave. La innovadora apertura de las puertas a 
270° permite realizar las operaciones de carga y descarga en un espacio 
mínimo. Parachoques de goma y esquinero antirroces.

616049
Estructura de acero inoxidable.
Medidas totales (en mm): 1050x700x1250 h
Posee 4 ruedas de 150 mm de diámetro. 2 de ellas, con freno inde-
pendiente y 1 de dirección.

616143
Estructura de bilaminado. Medidas totales (en mm): 820x640x1150 h
Posee 4 ruedas de 125 mm de diámetro. 2 de ellas, con freno de 
dirección.

SKŘÍŇKY NA ČISTÉ PRÁDLO
Celá skříňka je vyrobena z nerezové oceli AISI 304. Pevná a odolná a 
zároveň lehká a snadno ovladatelná konstrukce. Skříňka je vybavena 
těsněním proti vniku prachu a uzamykatelnými dvířky. Samotná 
dvířka je možno pomocí unikátní nové konstrukce otevřít až o 270° a 
zasunout tak podél bočních stran skříně, čímž lze snadno obejít ztížené 
prostorové podmínky při používání v nemocničních pokojích. Skříň 
také disponuje gumovými nárazníky odolnými proti poškrábání.

616049
Vyrobeno z nerez oceli. Rozměry 1050x700x1250 mm. Vozík 
je opatřeny čtyřmi kolečky o průměru 150 mm z nichž dvě jsou 
vybaveny samostatnými brzdami a jedno kolejovou brzdou.

616143
Vyrobeno z bilaminátu. Rozměry 820x640x1150 mm. Vozík je 
opatřeny čtyřmi kolečky o průměru 150 mm z nichž dvě jsou 
vybaveny kolejovými brzdami.616143

616049


